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*Et les chefs du peuple habitaient a Jérusalem : et le reste du peuple jeta le sort pour qu'un sur dix vienne habiter
aJérusalem, la ville sainte, et que les neuf [autres] parties [demeurent] dans les villes.
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Et le peuple bénit tous les hommes qui s'offrirent volontairement pour habiter a Jérusalem.
L - =l =B =N 1 B = =l YR TR 3
habiter Juda et-ville in-Jérusalem habiter qui der-province téte et-ceux-ci
H3427 H3063 H3389 H3427 H4082 H0428
p= oI DPm = Eon A== R =
et-fils-de et-Néthiniens et-der-Lévites les-sacrificateurs Israél ville |3 homme
H5411 H3881 H3548 H3478 H0272 H0376
o =
Salomon  serviteur
H8010 H5650

Or ce sontici les chefs de la province qui habitérent a Jérusalem ; mais, dans les villes de Juda, habitérent, chacun

dans sa possession, dans leurs villes, Israél, les sacrificateurs, et les lévites, et les Nethiniens, et les fils des
serviteurs de Salomon.

e == W TR R me B 4
Juda von-fils-de Benjamin et-von-fils-de Juda von-fils-de habiter et-in-Jérusalem
H3063 H1144 H3063 H3427  H3389
oNPPTR 13 ey I T S v = R =R B = B
Mahalaleel fils Schephathia fils Amaria fils Zacharie fils Ozias fils [y
Ha111 H8203 HO568

H5818 H6265

7R TR
Pérets von-fils-de
H6557

Et a Jérusalem habiterent des fils de Juda, et des fils de Benjamin. - Des fils de Juda : Athaia, fils d'Ozias, fils de
Zacharie, fils dAmaria, fils de Shephatia, fils de Mahalaleél, d'entre les fils de Pérets ;
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et Maascéia, fils de Barug, fils de Col-Hozé, fils de Hazaia, fils d’Adaia, fils de Joiarib, fils de Zacharie, dentre les
Shilonites.
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Tous les fils de Pérets qui habitérent a Jérusalem : 468 hommes vaillants.
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- Et ce sontici les fils de Benjamin : Sallu, fils de Meshullam, fils de Joéd, fils de Pedaia, fils de Kolaia, fils de
Maascéia, fils d'Ithiel, fils d’Esaie ;
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Des sacrificateurs : Jedahia, O[fils de] Joiarib, Jakin ;
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Seraia, fils de Hilkija, fils de Meshullam, fils de Tsadok, fils de Meraioth, fils d’Akhitub, prince de la maison de
Dieu ;
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et leurs freres qui faisaient les travaux de la maison : 822. Et Adaia, fils de Jerokham, fils de Pelalia, fils d’Amtsi, fils
de Zacharie, fils de Pashkhur, fils de Malkija,
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et ses freres, chefs des péres : 242. Et Amassai, fils d’Azareél, fils d’Akhzai, fils de Meshillémoth, fils dImmer ;
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et leurs freres, hommes forts et vaillants : 128 ; et Zabdiel, fils de Guedolim, était préposé sur eux.
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Et des lévites : Shemahia, fils de Hashub, fils d’Azrikam, fils de Hashabia, fils de Bunni;
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et Shabthai et Jozabad, d'entre les chefs des |évites, [préposés] sur I'ouvrage extérieur de la maison de Dieu ;
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et Matthania, fils de Michée, fils de Zabdi, fils d'’Asaph, le chef, qui entonnait la louange a la priére, et Bakbukia, le
second d'entre ses freres, et Abda, fils de Shammua, fils de Galal, fils de Jeduthun.
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Tous les lévites dans la ville sainte : 284.
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Et les portiers, Akkub, Talmon, et leurs fréres, qui étaient de garde aux portes, 172.
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Et le reste d'Israél, les sacrificateurs, [et] les lévites, [habitérent] dans toutes les villes de Juda, chacun dans son
héritage.
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Et les Nethiniens habitérent Ophel ; et Tsikha et Guishpa étaient [préposés] sur les Nethiniens.
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Et celui qui était préposé sur les lévites a Jérusalem était Uzzi, fils de Bani, fils de Hashabia, fils de Matthania, fils
de Michée, des fils d'Asaph, les chantres pour I'ceuvre de la maison de Dieu.
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Car c'était le commandement du roi a leur égard, et il y avait un fixe pour les chantres, pour chaque jour ce qu'il
fallait.
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Et Pethakhia, fils de Meshézabeél, des fils de Zérakh, fils de Juda, était auprés du roi pour toutes les affaires du
peuple.
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Et pour ce qui est des hameaux de leurs campagnes, [quelques-uns] des fils de Juda habitérent a Kiriath-Arba et
dans les villages de son ressort, et a Dibon et dans les villages de son ressort, et a Jekabtséel et dans ses
hameaux,
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et a Hatsar-Shual, et a Beér-Shéba et dans les villages de son ressort,
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et a Tsiklag, et a Mecona et dans les villages de son ressort,
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et a En-Rimmon, et a Tsorha, et a Jarmuth,
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Zanoakh, Adullam et leurs hameaux, Lakis et ses campagnes, Azéka et les villages de son ressort ; et ils
demeurérent depuis Beér-Shéba jusqu’a la vallée de Hinnom.
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Et les fils de Benjamin [s'établirent], depuis Guéba, [a] Micmash, et Aia, et Béthel et les villages de son ressort,
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Anathoth, Nob, Anania,
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Hadid, Tseboim, Neballath,
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Lod et Ono, la vallée des artisans.
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https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/5884.htm
https://biblehub.com/hebrew/6881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3412.htm
https://biblehub.com/hebrew/2182.htm
https://biblehub.com/hebrew/5725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5825.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/2011.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/1387.htm
https://biblehub.com/hebrew/4363.htm
https://biblehub.com/hebrew/5857.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5011.htm
https://biblehub.com/hebrew/6055.htm
https://biblehub.com/hebrew/2674.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1664.htm
https://biblehub.com/hebrew/2307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5041.htm
https://biblehub.com/hebrew/3850.htm
https://biblehub.com/hebrew/207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/4256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm

Et d'entre les Lévites, il y eut des divisions de Juda [qui s'établirent] en Benjamin.



